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Celem mojego artykutu' bedzie proba wylonienia wpisanej w tworczosé
Isaaka Bashevisa Singera wizji §wiata sprzed Il wojny $wiatowej. Znaczace w niej
miejsce przypada lubelskiemu mikrokosmosowi, rozumianemu jako geograficzny
»pejzaz pamigcei” i jako rozpoznawalny signum artis. Sprobujemy odczyta¢ tajemni-
cze sensy jego dziel i pozna¢ specyfike osobowosci tworcezej literackiego Noblisty.
Podazajac tropem autobiografii, trafimy nie tylko w Lubelskie, do dawnych miast
1 miasteczek, ale i na rozdroza refleksji historycznej, zainspirowanej singerowska
spuscizng (lele czemu proby odpowiedzi na pytania o sens i ksztatt wielokulturo-
wosci, narodowej tozsamosci, patriotyzmu mogg zyskac zaktualizowane sensy).

Z punktu widzenia geografii tworczos¢ literacka Isaaca Bashevisa Singera
osadzona jest w wielu miejscach Polski, Standw Zjednoczonych, Izraela, Europy
Zachodniej, a nawet w Ameryce Potudniowej. Podczas gdy jego najwazniejsze ob-
szerne powiesci — Rodzina Muszkatow, Dwor i Niewolnik — tworza monumental-
ne panoramy historyczne ukazujace Polske; migdzy wiekiem siedemnastym a dwu-
dziestym, to drobniejsze formy epickie, czyli interesujace nas opowiadania, doty-
czg $cisle ograniczonych pod wzgledem topograficznym miejsc, gtownie w Polsce,
a zwlaszcza na Lubelszczyznie.

Lublin, ktory zajmuje szczegolnie wazne miejsce w historii polskich
Zydéw, nie Jest jednak centrum singerowskiej Lubelszczyzny, bo jej granice i zasieg
terytorialny nie sa ograniczone geograficznie, ale — rzec mozna — autobiograficznie.

! Niniejszy artykul, w nieco zmienionej postaci, zostal przedstawiony podczas
wyktadu zorganizowanego w Wojewoddzkiej Bibliotece Publicznej im. Hieronima
Lopacinskiego w Lublinie podczas XII Lubelskiego Festiwalu Nauki (wrzesien 2015 r.).
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Akcja wigkszo$ci opowiadan rozgrywa si¢ w licznych miasteczkach (sztetlach) Lu-
belszczyzny, a jej centrum stanowi Bitgoraj — miasto, w ktorym urodzit si¢ starszy
brat Bashevisa — Israel Jehousza Singer, ktorym zelazng r¢ka rzadzit ich dziadek ze
strony matki, stynacy z wielkiej wiedzy, wptywdw i znaczenia rabin, duchowy przy-
wodca lokalnej spotecznosci. Bitgoraj jest bodaj jedynym miejscem w literackiej
topografii Singera, ktérego wizja posiada rysy idylliczne. Nie bez powodu znawczy-
ni tworczosci Singera Monika Adamczyk-Garbowska jednemu ze swoich szkicow
nadata tytut Bifgoraj, czyli raj.... Tytul byt tak trafny, ze pdzniej zastosowano go po-
nownie w publikacji pokonferencyjnej, uzupetiajac podtytutem: Rodzina Singerow
i Swiat, ktorego juz nie ma®. Przyjrzyjmy sie, jak uroki miasteczka i domu dziadkow
oddaje pisarz w opowiadaniu pt. Bitgoraj, w ktorym narrator — dziecko opisuje row-
niez kolejowa podr6z z Warszawy:

»Okolica migdzy Zwierzyncem a Bitgorajem byla pigkna. Jechalismy
przez lasy i doliny, mijajac od czasu do czasu jakas chate pokryta strze-
chg albo pobielany wapnem dom, kryty gontami. (...) Chociaz matka
zawsze wychwalata Bilgoraj, okazatl si¢ jeszcze pigkniejszy, niz nam
opisata. Iglaste lasy, ktore go otaczaty, wygladaty z daleka jak niebie-
skawy pas. Wszedzie wokot domow byty ogrodki i sady, a od ulicy rosty
potgzne drzewa kasztanowe, jakich nie widziatem nawet w Ogrodzie
Saskim. W miasteczku panowa1 nie znany mi dotad pogodny nastroj,
unosit si¢ zapach $wiezego mleka i jeszcze cieptego pieczywa. Wojny
i epidemie wydawaty si¢ odlegte. (...) Moi cioteczni bracia, Awromete
i Samson, zabrali mnie na podworze, ktore wlasciwie by%o ogrodem;
rosly tam drzewa, wysokie pokrzywy, chwasty i réznobarwne dzikie
kwiaty. Dom miat werandg, na ktorej stato 16zko z siennikiem wypcha-
nym sioma, Usiadtem na nim i miatem wrazenie, ze nigdy nie zaznalem
czego$ tak rozkosznego. Odglosy ptakow, swierszczy 1 innych owadow
dzwonity mi w uszach, w trawie chodzity kurczgta. Kiedy podmos}em
glowe, widziatem b11g0ra]skq synagogg, a za nig pola ciagnace si¢ az
po sam las. Pola mialy rozne ksztalty i barwy, kwadraty i prostokqty,
byly ciemnozielone i zotte... chcialbym pozosta¢ tu na zawsze...”.

Pisarz lubowat si¢ raczej w mrocznej estetyce — jego literackim wizjom
1 towarzyszacym im opisom przestrzeni brakuje ,,serdecznego kolorytu”, ale obraz
Bilgoraja wyrdznia si¢ na tym tle w sposob znamienny. Jest to przestrzen oswojona,
a narrator — alter ego Singera, wyraznie si¢ z nig utozsamia. Pisata na 6w temat Ja-
net Hadda, amerykanska biografka Singera: ,,(...) Bitgoraj wyposazyt go w bogate
doznania emocjonalne i fizyczne — wewnetrzny krajobraz, ktorego nawet pot wieku
amerykanskich do§wiadczen nie zdotalo pomniejszy¢™. W latach pigédziesigtych na
tamach czasopisma ,,Forwerts” publikuje seri¢ ,,obrazkéw”, ktore dowodza tego, ze
»(...) okres bitgorajski obfituje, w jak si¢ moze wydawac, sprzeczne elementy, ktore

2 M. Adamczyk-Garbowska, Bifgoraj, czyli raj..., ,,Akcent” 2003, nr 3, s. 9-14.

3 Bilgoraj, czyli raj... Rodzina Singeréw i Swiat, ktérego juz nie ma, red.
M. Adamczyk-Garbowska, B. Wroblewski, Lublin 2005.

4 Bilgoraj, w: Urzqd mojego ojca, Warszawa 1992, s. 252.

3 ). Hadda, Isaac Bashevis Singer. Historia Zycia, przet. M. Adamczyk-Garbowska,
Warszawa 2001, s. 57.



Fot. David Harris, zbiory Archiwum Zydowskiego Instytutu Naukowego
w Nowym Jorku.
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miaty wielkie znaczenie dla rozwoju pisarstwa mlodego Icchaka Zynera™. Auto-
biograficzne opowiadanie pt. Bifgoraj bezspornie zaswiadcza, ze w tym przypadku
dochodzi do interioryzacji przestrzeni, co jest tym istotniejsze, ze sam Singer do
konca zycia mentalnie pozostat ,,wiecznym tutaczem”, ktérego kulturowym adre-
sem, nawet w Ameryce, nadal byt Bitgoraj sprzed II wojny Swiatowe;.

Najwyrazniej wida¢ to w opowiadaniu Bilgorgj (...), ktdre ukazuje miasto
1 okolice z punktu widzenia matego chtopca po raz pierwszy stykajacego si¢ z tym
regionem. Zapoznanie z Bitgorajem poprzedza dtuga podroz, w czasie, ktorej oka-
zuje sie, ze jest to miejsce szczegolne nie tylko ze wzgledu na walory wizualne,
wszechogarniajacy spokoj, obfito$¢ pozywienia (wszystko to w zestawieniu z giodu-
jaca i szara, zattoczong dzielnica zydowska Warszawy roku 1917), ale takze miejsce,
gdzie mlody narrator przestaje si¢ czu¢ obco. (...) Wiele fragmentow potwierdza
sielankowe postrzeganie Bitgoraja, np. opisy przyrody, nawigzania do czasu spgdza-
nego na lekturach pod drzewem — niczym drzewo wiadomosci, czyli takze element
raju — czy w krzakach malin (...)".

Idac tropem biografii mozemy zrekonstruowac sobie singerowska podréz po
Lubelszczyznie, ktora wcale nie bedzie jedynie hipotetyczna, bowiem podobna trasg
mtody Isaak zapewne wielokrotnie pokonywal podrézujac z Bilgoraja — rodzinnego
miasta jego matki Baszewy — do Lublina, ktory stal si¢ miejscem akcji stynnego
Sztukmistrza z Lublina, a okazjonalnie pojawia si¢ w niemal wszystkich opowiada-
niach z jakimkolwiek lubelskim kontekstem.

Pierwszym miejscem, gdzie furmanka mogla si¢ zatrzymac bytby Frampol,
miejscowos¢ znana m.in. z noweli Rodzina matych szewcow, nastgpnie Singero-
wie dojechaliby do Goraja, miejsca akcji Szatana w Goraju. Podrozowaliby dalej
— oczywiscie furmanka, zanim dotarliby do Turobina, gdzie rozgrywa si¢ akcja Zo-
nobdjcy. Kolejnym przystankiem dla podrézujacej z Bitgoraja do Lublina rodzmy
mogtaby by¢ Bychawa, ktora stata si¢ scenerig stynnej noweli Jentl, uczen jesziwy
(zaadaptowanej swobodnie na duzy ekran przez Barbarg Streisand, odtwarzajaca ty-
tutowq role). Z Lublina za$ Singerowie jechali juz pociagiem przez Putawy i D¢blin
do Warszawy, miejsca ich statego zamieszkania. Wspomniana trasa rodzinnych po-
drozy jest prawdopodobna, ale w tekscie literackim geografi¢ Singer traktuje bardzo
swobodnie, bo tez nie realistyczny obraz kraju staje si¢ jego artystycznym celem.
Fikcyjne potraktowame przez Bashevisa Lubelszczyzny obejmuje rowniez rejon
wokot Bilgoraja, rozciagajacy si¢ na wschod w strong Tyszowiec i na zachdd od
Janowa. Na potudniowym zachodzie od Bilgoraja Bashevis sytuuje akcj¢ opowia-
dania Upadek Krzeszowa®, niedaleko stamtad jest Biszcza, gdzie rozgrywa si¢ akcja
opowiadania Pasje, a dalej — w Krasniku, ma miejsce kuszenie i upadek wdowy
z Lustra. Na poludniowym wschodzie od Bilgoraja znajduje si¢ Jozefow, daw-
niej siedziba waznej dynastii chasydzkiej, miejsce akcji noweli Niewidzialni. Na
wschod od Jozefowa lezy Krasnobrod — sceneria kunsztownej noweli pt. Korona
z pior. Stamtad za sprawg lektury opowiadan Singera trafiamy do stynnego Zamo-

¢ Ch. Shmeruk, Swiat utracony: o twérczosci Isaaca Bashevisa Singera, red.
M. Adamczyk-Garbowska, Lublin 2003, s. 29.

7 M. Adamczyk-Garbowska, Bifgoraj, czyli rqj..., ,,Akcent” 2003, nr 3, s. 9-14,
[dostep: 23 IX 2015], <http://biblioteka.teatrnn.pl/dlibra/dlibra/docmetadata?id=11011&fro-
m=&dirids=1&ver_id=&lp=2&QI= m>. Por. takze: 1. Zamir, Bilgoraj mojego ojca, w: Bil-
goraj, czyli raj... Rodzina Singerow... s. 15-16.

8 Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci w 1918 r. gmina Krzeszow znalazta si¢
w powiecie bitgorajskim wojewodztwa lubelskiego, wspodlczesnie znajduje si¢ w powiecie
nizanskim wojewodztwa podkarpackiego.
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$cia, ktorym Singer pogardzal, gdyz stanowil gniazdo religijnych reformatorow,
a odstepstwo od tradycyjnego judaizmu uwazat za szkodliwe dla zydowskiej kultu-
ry. Tropem singerowskich opowiadan dotrze¢ mozemy jeszcze, m.in. do podzamoj-
skiego Komarowa, w ktorym rozgrywa si¢ akcja opowiadania Radosé¢, do Tyszowiec
z powiatu tomaszewskiego, tla akcji pelnej humoru noweli Ostatni demon, a takze
do Chelma, ukazywanego jako ,miasto glupcow” (m.in. Starszyzna Chetma i klucz
Genendl, Glupcy z Chelma i durny karp, O tym jak Szlemiel wybrat si¢ do Warszawy).

Wyzej wymieniony rejestr lubelskich miast i miasteczek w opowiadaniach
Singera nie jest — co znaczace — zupetny, ale nie o rachmistrzowskie obliczenia tu-
taj przeciez idzie. Wazne jest natomiast bez watpienia to, ze singerowska droga do
Nobla wiodta przez Lubelszczyzne, zarowno w sensie faktycznym, jak i symbolicz-
nym. I to dzigki stawie tego zydowskiego Noblisty zyskaty one prawo obywatelstwa
na kartach wielkiej historii literatury $wiatowe;.

Ale w istocie nie geografia przeciez zaprzata interpretatoréw spuscizny lite-
rackiej Izaaka Bashevisa Singera, ani nawet nie regionalizm tworcy (o ktorym nota-
bene trudno by mowié, nie popetniajac grzechu nadinterpretacji)®. To, co fascynuje,
to fenomen recepcji jego dziet, ambiwalencji i paradoksow odbioru tego pisarstwa
w roznych kregach kulturowych; recepcji zaleznej czgsto od aktualnych dweze-
$nie kontekstow psychospotecznych, a zwlaszcza horyzontu oczekiwan odbiorcow.
W literaturoznawstwie czgsto powtarza si¢ stwierdzenie, ze jakies dzieto trafito,
badz nie trafito w ,,horyzont oczekiwan odbiorcow”, co zarazem staje si¢ gwarantem
artystycznego sukcesu lub porazki artystyczne;j. Casus Singera jest przypadkiem ku-
riozalnym w tej mierze, ze dwdch potencjalnych adresatow jego tworczosci, tj. prze-
cietny odbiorca zydowski i przecietny odbiorca polski, nie stali si¢ jej entuzjastami,
a wielu sposrod przedstawicieli tych narodéw spuscizne Singera i przestania ptynace
z jego dziet po prostu odrzuca.

Czytelnik zydowski oczekiwal od pisarza, tworzacego po tragedii holocau-
stu, ze swym pisarstwem wystawi pomnik $wiatu przedwojennych sztetl, czynigc
zen tym samym swoisty ,,elementarz zydowskos$ci” dla zdziesigtkowanego ludobdj-
stwem i od wiekow bezpanstwowego narodu.

»Sztetl w literaturze ujmowane bylto w bardzo réznorodny sposob, jako
mini-replika oblezonej Jerozolimy, miejsce realizacji przymierza Boga z Narodem

° Polemiczne ujecie tego zagadnienia znajdujemy w nastepujgcym artykule:
S. L. Wolitz, J. Herman, Isaac Bashevis Singer jako lubelski regionalista, ,,Wiadomosci
Uniwersyteckiec UMCS”, numer specjalny, dod. do nr 101, s. 11-12, [dostep: 23 IX
2015],<http://biblioteka.teatrnn.pl/dlibra/dlibra/doccontent?id=11014&from=FBC>.
Osobnego komentarza wymagatby np. 6w cytat: ,,Szczegdlowa wiedza Baszewisa ma
zrodto w autopsji, a osobiste obserwacje wzbogacone talentem literackim, pozwalajg
zawrze¢ w syntetycznych obrazach realistyczny szkic przywolywanego miejsca.
W przeciwienstwie do pisarzy dziewigtnastowiecznych Baszewis nie wydtuza swoich
opisow; opis nie istnieje dla samego siebie czy nawet dla dodania utworowi realizmu, ale
raczej — odzwierciedlajac rzeczywisto$¢ — zapowiada wydarzenia, ktére majg nastapic.
Narracja uwzglednia odrebno$¢ miasteczka i jego mieszkancéw, ich wyglad zewnetrzny,
potrzeby uczuciowe i spoteczne oraz skryte 1 niedozwolone pragnienie, dajac wrazenie
starannie skonstruowanej cato$ci. Pisarz ukonkretnia scenerig na tyle, aby odda¢ zaréwno
fizyczny, jak 1 metafizyczny wymiar zydowskiego Srodowiska, ktore opisuje i ktore ujete
z szerokiej perspektywy obejmuje polskich Zydoéw z Lubelszczyzny Topografia taczy
si¢ idealnie z metafizycznymi aspektami ich kultury, a Baszewis nie zapomina wytknaé
z cigtym humorem stabostek zydowskich bohateréw, zwlaszcza w ich kontaktach
z ludnoscig chrzescijanska, z ktora musza na co dzien obcowaé”.
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Wybranym, skarbnica zydowskich tradycji, wreszcie — po czasach Zagtady — jako
spolecznoéé umarlych wymagajacych upamigtnienia. Wedlug ciekawego spostrze-
zenia krytyka amerykanskiego, Davida Roskiesa, miasteczko stato si¢ nosnikiem
mitu wspolnej historii, dziedzictwa narodowego i kulturowego Zydow, zblizonym
w swej wymowie do mitu Dzikiego Zachodu dla Amerykanow. Wszystkie te przy-
padki faczy jednak pragnienie stworzenia literackiej wersji miasteczka jako malej
zydowskiej ojczyzny, zrodia poczucia wspolnoty narodowej i historycznej Zydow
wywodzacych si¢ z Europy Wschodniej”'. W tej mierze utwory Singera nie trafity
w spoteczny horyzont oczekiwan odbiorcow'!, bo dla Zydéw byt za mato zydowski,
a dla Polakow zbyt antypolski. Niejako whrew XX-wiecznej potrzebie tworzenia
konsolacyjnych mitow narodowych w swej tworczosci literackiej Isaak Singer od-
zegnywat si¢ od stricte zydowskiego legendarium symboli narodowych!? i motyw
sztett swoiscie oddemitologizowat — z wlasciwymi sobie inklinacjami do uniwersa-
lizmu wychodzit poza zgodny z zydowskimi aspiracjami historycznymi partykula-
ryzm narodowy. Pisarz powiedziat kiedy$ o sobie: ,,Jestem obcy w zydowskiej lite-
raturze. Jestem obcy wsrod Zydow. Jestem obcy wérod gojow. W ogole jestem obcy.
I pogodzitem si¢ z tym™!3. Ta postawa wigzata si¢ nie tylko z poglagdami pisarza na
temat cywilizacji i narodu, ale i wplywata na ksztatt pisarskiego warsztatu. Tymi sto-
wy polska biogratka Singera, Agata Tuszynska, charakteryzowatla jego osobowos¢
tworcza: ,,Pisarz nie powinien do konca utozsamiac¢ si¢ ze srodowiskiem, z ktoérego
si¢ wywodzi. Nie powinien by¢ jego typowym przedstawicielem. Spojrzenie z dy-
stansu daje perspektywe, pozwala unikng¢ prowincjonalnosci. Prawdziwy artysta,
twierdzit Singer, jest jednoczesnie dzieckiem swego narodu i jego bekartem™!*.

Przedwojenne sztett Singera, jak pisata znakomita badaczka jego tworczosci
Katarzyna Wigclawska, ,,pozbawione jest wymiaru Scisle historycznego czy nawet
realistycznego, (...) pisarz ten posiada niezwykla sile wyobrazni, przeksztaicajch
rzeczywistosS¢ historyczng w jego wlasng. Dlatego tez sztett Singera moze wydawac
si¢ znacznie bardziej egzotyczne Zydom, ktorzy znali przedwojenne miasteczka, niz
czytelnikom poznajacym je juz z literatury”'>.

Tworczos¢ Isaaka Bashevisa pokonata jednak narodowe uprzedzenia,
a or¢zem stat si¢ jej wysoki kunszt artystyczny, oprawiony w atrakcyjne czytelniczo
fabuly, zazwyczaj romansowe. Pisarz zydowski w mtodosci mieszkajacy w Bitgo-
raju, nagrodzony literacka Nagroda Nobla w 1978 r., na state wpisat si¢ w histori¢
literatury $wiatowej, m.in. dlatego, ze przestanie jego dziet jest ponadnarodowe, uni-
wersalne i wykracza daleko poza stereotypowy katalog pogladow na temat relacji
polsko-zydowskich. Mato tego, jego spuscizne literacka winniSmy interpretowac
w pespektywie szerszej, niz mogtyby da¢ chocby najcelniejsze artystyczne inter-
pretacje obydwu tak przeciez od siebie réznych kulturowo narodow. Ta perspekty-

K. Wiectawska, Obraz sztetl w prozie Szaloma Asza i Izaaka Singera, ,,Obyczaje”
2002, nr 8, s. 6-9, [dostep: 23 IX 2015], <http://biblioteka.teatrnn.pl/dlibra/dlibra/
docmetadata?id=8989& from=&dirids=1&ver_id=&lp=1&QI=>.

"Por. R. Handke, Kategoria horyzontu oczekiwan odbiorcy a wartosciowanie dziet
literackich, w: Problemy odbioru i odbiorcy. Z dziejow form artystycznych w literaturze
polskiej, red. T. Bujnicki, J. Stawinski, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1977, s. 93—104.

12 Stosuje tutaj analogie do teorii polskiego uniwersum symboli J. Prokopa, w: tegoz,
Uniwersum polskie. Literatura. Wyobraznia zbiorowa. Mity polityczne, Krakéw 1993.

13 Cyt. za: A. Tuszynska, Singer. Pejzaze pamigci, Warszawa 2002, s. 391.

4 Tamze, s. 383.

15 K. Wiectawska, Obraz sztetf w prozie..., dz. cyt.
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wa jest jej ,,dlugie trwanie”'®, ktérym to pojeciem historycy i socjolodzy literatury
okreslaja kanon arcydziet literatury powszechnej. Bo tez nie o te podziaty ideolo-
giczne, narodowe stereotypy i mity polityczne, ewokowane przez utwory Singera,
wlasciwie chodzi. Rzecz w tym, Ze dobra literatura owe podziaty niweluje, tworzy
metaforyczne ,,mosty z papieru”.

Znamienne dla literatury sygnowanej imieniem i nazwiskiem Isaaka Bashe-
visa Singera jest to, ze jego opowiesci majg charakter wylacznie fikcjonalny: majg
by¢ exemplum, traktowac o »kondycji ludzkiej” w ogole, zatem jalowe wydaja mi
si¢ czynione przez mektorych badaczy'” proby doszukiwania si¢ w jego dzietach
realizmu, cho¢ oczywiscie realistyczne refleksy odnalez¢ mozna cho¢by w tych opo-

= i "'"-'F-'-- T — = ,_..._.—\-rl-nllll:"ll"

=

Bitgoraj. Rynek, 1918, pocztéwka ze zbiorow WBP w Lublinie.

wiadaniach, w ktorych miejscem akgcji jest szeroko rozumiana Lubelszczyzna, a ttem
jej ,,mata” historia, sprze¢zona z ,,wielka” historig Polski i §wiata. ,,Losy mieszkan-
coOw singerowskich miasteczek, cho¢ do glebi przeniknigte folklorem, legendami,
obyczajowoscig i religia zydowska, maja daleko bardziej uniwersalny charakter,
mozliwy do interpretowania w kazdym konteks$cie kulturowym”'® — zacytujmy raz
jeszcze znakomitg Katarzyng Wigctawska. I ani pryzmat zydowskosci, ani polsko$ci

16 M. Maciejewski, Literatura w perspektywie diugiego trwania, w: Sporne
i bezsporne problemy wspoiczesnej wiedzy o literaturze, red. W. Bolecki, R. Nycz,
Warszawa 2002, s. 139-146.

7 Por. np. Z. J. Nita, Reporterskie wedrowki sladami Singera — Krasnik,
Krzeszow, Goraj, Janow, Frampol, ,,Akcent” 2003, nr 3, s. 77-82, [dostep: 23 IX 2015],
<http://biblioteka.teatrnn.pl/dlibra/dlibra/docmetadata?id=11022 & from=&dirids=1&ver
1d=&lp=1&QI=>.

8 K. Wigctawska, Elementy fantastyczne w obrazie sztett w prozie Isaaca
Bashevisa Singera, w: Bilgoraj, czyli raj... Rodzina Singerow..., s. 224.
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czy jakiejkolwiek ideologii narodowej nie jest narz¢dziem doskonatym do zinter-
pretowania jego wizji przedwojennych zydowskich miasteczek. Miasteczko — czy to
Bitgoraj, czy Frampol, Bychawa, czy jakiekolwiek inne — cho¢ przenicowane przez
judaizm i zydowski folklor, okreslajace tozsamos¢ kulturowsg lokalnej spotecznosci,
staje si¢ medium przekazania przez pisarza tajemnic uniwersalnych. Singerowskie
proby odpowiedzi na fundamentalne pytania dotyczace tajemnicy istnienia, miej-
sca czlowieka w $wiecie, roli Boga w naszym makro- i mikrokosmosie, miejsca
aksjologii w $wiecie skazonym przez zto, w koncu proby okreslenia istoty owego
eschatologicznie rozumianego Zta i Dobra, s3 najczesciej wyrazane za pomocg li-
terackich toposow i archetypdw. Stanowig ,,czystej wody” proby, ktore traktowanie
literatury zbliza do praktyk niejako ,,alchemicznych” — chodzi o to, by ludzki $wiat
przyrody roztozy¢ na ,,czynniki pierwsze”, a wtedy by¢ moze wytoni si¢ z niego bo-
ski zamyst. Pojedynczy cztowiek-bohater jego opowiadan, najczc;s’ciej (co znamien-
ne) biedak, grzesznik, glupiec, szaleniec, staje si¢ ,,laboratorium” eksperymentdw
pisarza- psychoanahtyka prowadzacych do odkry¢ z zakresu ontologii i eschatolo-
gii. Powyzsze tresci w nastqpu]qcy sposob ujeta Barbara Baj w artykule Zagubzony
w przesztosci, zagubiony w terazniejszosci. Czas i rzeczywistos¢ w tworczosci Isaaca
Bashevisa Singera: ,,Tworczo$¢ Singera to kronika §wiata, ktorego juz nie ma. Jej
autor zyl bardziej pamigcig niz rzeczywistoscia, dlatego pamie¢ stanowi sacrum,
a proces tworzenia rodzaj misterium religijnego. Mysle, Ze nie jest bezpodstawne
odczytywanie prozy Singera jako religijnej wedrowki, pielgrzymki do $wiata, ktd-
rego nie ma (...)”".

Przesledzmy to, poddajac analizie i interpretacji opowiadanie pt. Gimpel
Glupek. Tytutowy Gimpel jest uosobieniem tatwowiernosci i pokory, z powodu ktd-
rych jest wyszydzany przez spoleczno$¢ Frampola. Dobry czlowiek staje si¢ obiek-
tem wulgarnych zartow, ktamstw 1 manipulacji. Gimpel zostaje postawiony pod pre-
glerzem przez cata spolecznosc Frampola, ktéra w typowym dla thumu ,,owczym
pedzie” daje si¢ ponies¢ instynktownej agresji wobec cztowicka pozornie stabsze-
go. Tajemnice istnienia odkrywaja jednak nie oni, ,,normalni” Zyd21 ale wiasnie
ow ,,maluczki” (tutaj kolejny archetyp i jego wyktadnia tak zbiezna i w judaizmie,
i w chrzescijanstwie): zdradzany przez zong, troskliwie wychowujacy jej a nie swoje
dzieci, wykorzystywany na kazdym kroku przez sasiadow, w wyktadni Singera to
on wlasnie wejdzie do Raju, to dla niego przeznaczone jest Krolestwo Niebieskie.
Wiara w drugiego cztowieka oraz zaniechanie zemsty na swoich wrogach jest jego
swiadomym wyborem, oznacza zgode na swoj los i ulegto$¢ wobec boskich zamia-
row. Potwierdzaja 0w trop interpretacyjny stowa rabina, ktoéry w opowiadaniu zwra-
ca si¢ do Gimpla Glupka tymi stowy: ,,Napisane jest, ze lepiej by¢ glupcem do konca
swoich dni niz ztoczynca choéby przez godzine. Ty nie jestes glupcem. To oni sg
ghupcami. Poniewaz ten, co sprowadza na sgsiada niestawe, nie wejdzie do Raju™?.

W singerowskich sztetl toczy si¢ w istocie walka kosmogeniczna — miedzy
Dobrem i Ztem, Bogiem i Szatanem. Jest to boj o ludzka dusze, a skrupulatny odau-
torski rejestr ludzkich wad, utomnos$ci, namigtnosci, zadz i zbrodni, stuzy prébom
znalezienia odpowiedzi na temat kondycji cztowieka w makrokosmosie. I dodam
na zakonczenie rzecz by¢ moze nieco kontrowersyjna — tutaj jego zydowskos¢ czy
nawet polskos$¢ nalezy interpretowac jako rodzaj lokalnego kolorytu czy kostiumu,
w ktory Singer przebiera spersonifikowane postaci Dobra i Zta. Tworczos¢ Singera

Y B. Baj, Zagubiony w przesziosci, zagubiony w terazniejszosci. Czas i rzeczywistosé
w tworczosci Isaaca Bashevisa Singera, w: Bilgoraj, czyli raj... Rodzina Singerow..., s. 186.
20 1. B. Singer, Gimpel Glupek, w: tegoz, Gimpel Glupek, Warszawa 1994, s. 7.
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nalezy zatem interpretowa¢ z perspektywy wiecznosci. A wobec niej pojawiajace
si¢ tu 1 6wdzie zarzuty o nadmierne eksponowanie watkow antypolskich czy anty-
zydowskich (obojetnie — prawdziwych czy wydumanych) majg si¢ tak, jak zebra-
nie mtodziezo6wki Bundu w przedwojennym Bilgoraju do dostojnych zwojow Tory.
I dlatego proze¢ Singera powinni czyta¢ — bez jakichkolwiek historycznych uprze-
dzen — zarowno Polacy, jak 1 Zydzi.

ANEKS
Wybrane opowiadania Isaaca Bashevisa Singera, w ktérych miejscem akcji
jest Lubelszczyzna:
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1993, s. 21-27.
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Warszawa 1993, s. 75-80.
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Jentl, chlopiec z jesziwy, w: Krotki pigtek, przet. D. Bogutyn, Gdansk 1992, s. 110-133.

Korona z pior, w: Korona z pior, przet. P. Spiewak, Poznan 1994, s. 5-27.
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Menasze i Rachela, w: Opowiadania, przet. E. Petrajtis-O"Neill, D. Bogutyn, Warszawa
1993, s. 127-134.

Naftali gawedziarz i jego kon Sus, w: Opowiadania, przet. E. Petrajtis-O Neill,
D. Bogutyn, Warszawa 1993, s. 173-187.

Niewidzialni, w: Gimpel Glupek, przet. A. A. Zasadzinski, Warszawa 1994, s. 179-216.

O tym jak Szlemiel wybral si¢ do Warszawy, w: Opowiadania, przet. E. Petrajtis-O"Neill,
D. Bogutyn, Warszawa 1993, s. 199-209.

Opowies¢ o trzech zyczeniach, w: Opowiadania, przet. E. Petrajtis-O'Neill, D. Bogutyn,
Warszawa 1993, s. 13-19.

Ostatni demon, w: Krotki pigtek, przet. D. Bogutyn, Gdansk 1992, s. 100-109.

Papiez Zejdl, w: Krotki pigtek, przet. D. Bogutyn, Gdansk 1992, s. 147-157.

Post, w: Krotki pigtek, przet. D. Bogutyn, Gdansk 1992, s. 92-99.

Radosé, w: Gimpel Glupek, przet. A. A. Zasadzinski, Warszawa 1994, s. 129-142.

Rodzina malych szewcow, w: Gimpel Glupek, przet. A. A. Zasadzinski, Warszawa 1994,
s. 95-127.

Starszyzna Chelma i klucz Genendl, w: Opowiadania, przet. E. Petrajtis-O'Neill,
D. Bogutyn, Warszawa 1993, s. 7-12.

Tajbele i jej demon, w: Krotki pigtek, przet. D. Bogutyn, Gdansk 1992, s. 5-15.

Trzy opowiesci, w: Krotki pigtek, przet. D. Bogutyn, Gdansk 1992, s. 134—-146.

Upadek Krzeszowa, w: Spinoza z ulicy Rynkowej, przet. M. Adamczyk-Garbowska,
Warszawa 2003, s. 162-217.
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Warszawa 2003, s. 112-123.
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Summary

The purpose of this publication is to capture the image of the world from before the
Second World War, inscribed in the works of Isaac Bashevis Singer. Particular attention was
focused on the literary vision of the Lublin Region, considered in terms not only of geogra-
phy, but also of autobiography. Following the autobiography, we not only find our way to the
former towns and boroughs of the Lublin Region, where many of his works are set, but also
to the crossroads of historical reflection, which Singer’s legacy aspires to. Through careful
reading of the works of this Polish-Jewish Nobel laureate, questions regarding the sense and
form of multiculturalism, national identity and patriotism can acquire timeless and updated
meanings.

Pesome

Ilenp crarbu — mokas3are KapTUHY MUpa 4O BTOPOH MHUPOBOM BOMHBI, KOTOpPas
3areuarsieHa B TRopuecTBe B TBopuecTBo Mcaaka bamesuca-3unrepa. ABTOp COCPEAOTOUMICS
0COOGHHO Ha IUTEPATypHOM H300paKEHUH JIOOTHHCKONH TEPPUTOPHUH, OMHCHIBACMOI
HE TOJIBKO C MCHOJIb30BaHMEM Treorpaduyeckux, HO M aBTOOMOrpaduyeckux KpUTEpHUEB.
B aBroOnorpadumn Mmo>xeM HaiTH HE TOJIBKO JaBHHUE FOPOAA U Cella, MOSBIISIOIINECS B CIOKETE
MHOTHX IIPOU3BECHNUI, HO M HCTOPHUECKYIO Pe(IIEKCHIO, KOTOPYIO BBI3BIBACT JINTEPATYPHOE
Hacnenue Cunrepa. brmaromapss BHHMAaTelIbHOMY MPOYTEHHUIO NPOU3BEACHHUN IOJIBCKO-
eBpeiickoro naypeara HoOeneBckoil NpemuM, BONPOCHI O CMBICIE MHOI'OKYJIBTYPHOCTH,
HapOAHOW CaMOCTH, MaTPUOTH3Ma 0OPETAIOT HOBBIE, OOJIee aKTyaIbHbIE OTTEHKH.



